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aufgehduften LoBstaub und Sand herausgearbeitet hatte, fanden
wir auf der Schwelle die ausgetrocknete Leiche eines erschlagenen
buddhistischen Monches. Seine Ritual-Robe war mit Blut befleckt.
Der ganze Raum, auf den diese Tir fithrte, war mit einer etwa
60 cm hohen Masse bedeckt, die sich bei niherem Betrachten als
Reste manichdischer Manuskripte ergab. Das LiB-Wasser war in
das Papier eingedrungen, hatte alles verklebt und bei der furcht-
baren Hitze, die des Sommers dort zu herrschen pflegt, hatten sich
alle diese kostbaren Biicher in L8 verwandelt. Ich nahm Proben
davon, trocknete sie sorgfiltig und hoffte etwas von diesen Hand-
schriften retten zu konnen. Aber die einzelnen Papierbliatter schil-
ferten ab und losten sich in kleine Fragmente auf, auf denen die
Reste kalligraphisch geschriebener Zeilen, unterbrochen von Spuren
in Gold, Blau, Rot, Griin und Gelb ausgefiithrten Miniaturen noch
hier und da erkenntlich waren. Hier ist ein ungeheurer Schatz
verloren gegangen. An den Winden befanden sich auBlerordentlich
gut ausgefiihrte Wandmalereien, die indessen sehr stark beschidigt
waren. In einem engen Gang neben dieser Bibliothek wurden dann
ungeheure Mengen von Textilien, zum Teil persischer, zum Teil
chinesischer Art, aufgefunden. Unter anderem auch manichéische
Héngebilder auf Stoff, welche einen Mann oder auch eine Frau
im vollen Ornat der manichdischen Priesterschaft zeigen.

Diese Tempel- oder Votiv-Bilder haben die Form der chinesi-
schen und japanischen Héngebilder (kakemono); sie sind dem ma-
nichdischen und dem buddhistischen Kult gemeinsam und scheinen
einen westlichen Ursprung zu haben.

Im Nordosten dieser selben Anlage fand sich ein Komplex von
vier Kuppelrdumen persischer Art. In einem derselben gliickte
Herrn Bartus der erste grofere Fund manichéischer Handschriften,
darunter eine prdchtige Miniatur, die auf der einen Seite mani-
chéische Priester im vollen Ornat und einige Zeilen in spéitsoghdi-
scher Schrift und uighurischer Sprache enthélt. Die andere Seite
zelgt eine Reihe von Musikern mit einem schonen Rankenorna-
ment und einigen rot geschriebenen Zeilen spétsoghdischer Schrift,
die leider zum Teil zerstort waren und Namen und Titel eines
uighurischen Konigs enthielten. (Taf. 10.) '

In einem der siidlichen Kuppelrdume, den wir die ,,Leichen-
halle* nannten, machten wir eine grauenhafte Entdeckung. Die
duBere Tir dieses Gebdudes war vermauert. Die Kuppel war zum
Teil eingestiirzt, man hatte aber einen neuen, gewt6lbten FuBboden
dariiber errichtet und auf diesem FuBboden einen spitbuddhisti-
schen Tempel erbaut, dessen Wénde nur noch in geringer Hohe




